
Los saberes, Conocimientos, Valores y Prácticas del Intérprete 
de la Lengua de Señas Colombiana / Español desde las 

Humanidades 

Somos el primer semillero de investigación del programa "Intérprete profesional de la Lengua de 
Señas Colombiana (Modalidad Virtual)" del Departamento de Humanidades de la Universidad El 
Bosque, conformado por un grupo interregional de estudiantes con amplia experiencia en el 
ejercicio empírico de la traducción e interpretación intermodal. El semillero busca promover 
espacios de análisis e investigación en torno a los saberes, conocimientos, valores y prácticas 
de la traducción e interpretación de la LSC y el Español desde las humanidades.  

Proyectamos que para el año 2026 el semillero sea pionero, referente y especialista a nivel 
local y nacional en proyectos de investigación en el campo de la traducción e interpretación de 
LSC-español generando aportes académicos a esta disciplina desde un enfoque biopsicosocial 
e intercultural.  

Actualmente avanzamos en la primera fase de una investigación que permitirá concentrar 
diversas investigaciones de nuestro continente relacionadas con nuestra disciplina, ejercicio que 
permitirá tener insumos académicos para desarrollar investigaciones y ampliar más la 
producción académica de nuestra profesión en Colombia.  

Link interactivo: https://view.genial.ly/60c2934259f8370d6a7c111b/interactive-content-semillero-unbosque-ilsc 

 



 


